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PaccmarpuBaeTcsi METO «4ETHOYHOTO» MepeBofa — METON (pOPMUPOBAHHSA M JOTMOTHEHUS MapauIeIbHBIX (yHK-
IMUOHAJIBHO-CCMAHTHUYCCKHNX KJIAaCCOB 6HH3KOpO}ICTBeHHBIX SA3BIKOB, COCTABJICHHUA CUHOHUMHUYCCKUX pf{}IOB n CO3aaHUus
cioBapeli ciHOHUMOB. [Ipou3BeneHa anpoOaIs yka3aHHONH METOAMKH Ha OCHOBE KOHKPETHOTO SI3bIKOBOTO MaTepHalia —
IJIarOJIbHOM JICKCHKH BOCIPHUSTHS PYCCKOTO M OEIOPYCCKOTO sI3bIKOB. ChopMUpoBaHbI (PyHKITHOHAIEHO-CCMAHTHUCCKUC
KJIACCHI PYCCKHUX U OCJIOPYCCKUX IJIaroJIOB BOCIIPHSTHUS, BBISBICHBI TIIATOJIBI BOCIPUATHS, He (PUKCHpyEeMBIC CIOBApSIMHU
cuHonuMoB A. I1. EsrenseBoii u M. K. Kunpmrko, a Takke gokazaHa HEOOOCHOBAaHHOCTh OTCYTCTBHUS JAHHBIX IJIarOJIOB
B COOTBETCTBYIOIINX CJIOBAPHBIX CTATHSIX.
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The article discusses the technique of «shuttle» translation — method of formation and complement of parallel
functional semantic group of closely related languages, of compiling and creating a series of synonymous and dictionaries
of synonyms in closely related languages. We produced testing of the methodology on the basis of a specific language
material — verbal group for perception in Russian and Belarusian languages. We formed two groups of Russian and
Belarusian verbs for perception, revealed verbs for perception, are not fixed by dictionaries of synonyms A. P. Evgenieva
and M. K. Klyshko, and proved the groundlessness of the absence of these verbs in the relevant entries.
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[IpoGnema mpeacTaBieHUs] JIEKCHUECKOTO COCTaBa s3bIKa B CJOBape SBISETCS OJHOM M3 Ba)KHEHWIIHX
U TpyIHEHIHMX B JHUHIBHCTHKE. OcoOyl0 akTyaJlbHOCTh MPHOOPETAIOT JIEKCHKOIpadUuecKue H3bICKaHUS
B o0nacTu uaeorpaduIecKux ClIoBapeid, Tak Kak OHU BCKPHIBAIOT CHCTEMHBIC CBSI3M B JICKCHKE, YTO MMEET
HECOMHEHHOE TEOpETHUYECKOe 3HaYeHHE IS MMO3HAHMS 3aKOHOB YCTPOMCTBA SI3bIKA M MPAKTHYECKOE 3HAYe-
HHE JUIS €r0 NMPEeNoAaBaHus, B TOM YHCJIe HHOCTPaHHBIM ydamuMmcs. OObEeKTOM pacCMOTPEHHUS B HACTOSILCH
CTaTbe CTaNT «4eJTHOYHBI» MepPeBO — METO/I, ITO3BOJIAIONININ (POPMHUPOBATH HA OCHOBE JIEKCUKO-CEMaHTHYe-
ckux rpynn (JICI) u ¢yskimonansHo-cemanTndeckux kinaccoB (PCK) cioB omgHOTO s3bIKa MapauieIbHbIE
JICT u ®CK apyroro onu3kopojacTBeHHOro sizbika. @DCK, B cBOKO ouepe/ib, — 3T0 «MHOXKECTBO PA3JIUYHBIX 110
rpaMMaTHYeCcKOr 0(OPMIIEHHOCTH CJIOB, COBIAIAOIINX 10 AEHOTATUBHOW COOTHECEHHOCTH, 00hEeTMHEHHBIX
KaTeropHaIbHO-JICKCHIECKON CEMOM, KOTOpast MOKET OBITh OHTOJIOTHICCKH TIPUCYIIEH CITOBY (MCXOTHOMN) FITH
HaBEJCHHOW KOHTEKCTOM (TIPOM3BOJHON), U BBHITOJIHSIONIMX €INHYIO CEMaHTUKO-CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIHIO
B peun» [1, c. 72]. KpoMe TOr0, METO/ «YEITHOUYHOTOY» MEePEeBOAA MPEIOCTABISET BOBMOXKHOCTE CYIICCTBECH-
HOTO TIOTIOJTHEHHS ¥ YTOYHEHNUS CHHOHIMHYECKHX PSIIOB B MICCTEyeMbIX si3bIkax. Llenb manHON paboThl 3a-
KJIIOYAeTCsl B OMHMCAHWN YKa3aHHOM METOAMKH JIBYCTOPOHHETO IE€peBO/ia, MPEAIOoaraoneil Takke JIeMeHT
CEMaHTHUYECKOTO aHaJIN3a, Ha 0a3e KOHKPETHOTO CIIOBECHOTO MAaCCUBA — IVIAT0JILHOI JIEKCUKH BOCHPUSITHS
B PYCCKOM H O€ITOPYCCKOM SI3bIKaX.

Br160p s136IKOBOTO MaTepuaa Jyuis ucciaeJoBaHks 00YCIOBICH TEM, YTO TJIATOJIbI, UCTIOJIB3yeMbIe JIJIsl OTIH-
CaHUs Tpoliecca BOCHPUATUS U €ro XapakTepa, akTUBHOTO WJIM MacCHBHOTO, HIMPOKO MPEACTABIEHbI B JIFO-
OOM SI3BIKE, SBISIOTCS CEMaHTHYECKH 3HAYUMBIMH U BEICOKOYaCTOTHBIMU. ECTECTBEHHBIHN S3bIK — CEMHUOTHYE-
ckas (3HakoBas) cucTeMa. YeroBeK BOCNPHHHMMAET IJIaH BBIPAXKEHUS Yepe3 CEHCOpHBbIE KaHAJbl: 3peHHE,
KOTOpOE TMO3BOJISIET BOCIIPUHUMATH IJIaH BBIPAYKEHUSI 3HAKOB OMOJIOTHYECKUX (BPOXKIIEHHBIX) CEMUOTHK (71a-
nee — bC), KynbTYpHBIX €CTECTBEHHBIX (HO HE BPOXKAECHHBIX) ceMHOTHK (manee — KEC), a Takxe KymbTyp-
HBIX UCcKyccTBeHHBIX ceMHoTHK (KUMC); ciyx, 6maromaps KoTopoMy BO3MOXKHO BOCIPHWHUMATH IUIaH BBIPaA-
xenus 3HakoB bC, KEC u wactu KUC; oGoHsiHME, Ocs3aHue U BKYC, TIO3BOJISIIOIINE BOCIPUHUMATD IIaH BbI-
paxenus 3HakoB bC, gactu KEC, HO ¢ MOMOIIBIO KOTOPBIX HENB3s1 BOCIPUHUMATH TUIAH BHIPAKCHUS 3HAKOB
KUC [2]. TTo yka3aHHBIM CEHCOPHBIM KaHajaM BOCIIpUHUMAaeMasi 4eJI0BEKOM HH(OpMAaIus rnepeaaeTcs B IeH-
TpaJIbHYIO HEPBHYIO CUCTEMY, Aajiee — B MO3T. Ha mpoTskeHUH BCEro 3BOIIOIIMOHHOTO Pa3BUTHSI 4EJIOBEUECTBA
OpraHbl UyBCTB (B HAMOOJBIIEH Mepe 3peHre U CITyX) COeCTBOBaNN (opMupoBaHuto nHTeiekTa. [Ipodec-
cop H. b. MeukoBckas B kaure «CemuoTtuka. S3pik. [Ipupona. Kynsrypa» mpuBOAUT BhICKa3bIBAHUE KPYITHEH-
HIero CrelHaIncTa Mo CeHCOpHOW ncuxonoruu P. ['peropu oTHOCHTENBEHO (POPMUPOBAHUSI MO3Ta YeoBeKa:
«OueHb BEpOSATHO, YTO MO3T — KAKHM MBI €TI0 3HaeM — He MOT ObI pa3BUThCS 0€3 MpUTOKa WHPOpPMAIUU 00
OTIAJIEHHBIX 00BEeKTaX, NH()OPMAIIIH, TTOCTABIIEMON IPYTUMH OpraHaMH YyBCTB, 0COOEHHO 3peHHeM. <...>
I'maza Hy)xaarTCcst B pasyme, 4TOObI ONO3HATh OOBEKTHI M JIOKAJIN30BaTh UX B TIPOCTPAHCTBE, HO Pa3yMHBIN
MO3T BPSI/L JIX MOT ObI BOSHUKHYTH 0€3 11a3. MoykHO 0e3 mpeyBeInYeHus CKa3aTh, YTO I1a3a 0CBOOOIUIIN HEPB-
HYIO CHCTEMY OT THPaHUH PeQIEKCOB, TIO3BOJIINB MEPEHTH OT PEAaKTUBHOTO K TAKTHYECKOMY, TUTAHUPYEMOMY
MOBEJICHUIO, & B KOHCUHOM CUETE M K aOCTPAKTHOMY MBIILICHUIO» [2, ¢. 99—100].

OTnpaBHOM TOYKOM MPEABIAYIINX HAIIUX HCCIECAOBAaHUI BBICTYNAJl CIOBapb-CIPABOYHUK «JIekcuko-ce-
MaHTHYECKHEe TPYMIbl pycckux raaroioBy (mamee — CCJICT) [3]. B magane 1970-X IT. MO0 WHUIIHATHBE TIPO-
(deccopa D. B. Ky3HeroBoii Ha kadeape COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bIKa YPalbCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
yHuBepcuTeTa uMeHu A. M. ['opbkoro Obuia Hayata padoTa 1o KOMILIEKCHOMY U3YUYEHHUIO CUCTEMHOW OpraHu-
3aIlMH TIIATONIFHOW JIEKCUKH | ee JIeKcukorpadudeckomy onucanmio. [Ipodeccop D. B. Ky3nenosa npuMenuna
METONKY MACHTH(DHUKAINY CIIOBAPHBIX 3HAYEHUH, TO3BOJUBIIYIO aBTOPCKOMY KOJUIEKTHBY IO €€ PYKOBOJ-
CTBOM OCYLIECTBUTH CEMAaHTUYECKYIO KIaCCU(PHUKALIUIO PYyCCKOH INaroibHOM JEKCUKU U O()OPMHUTE €€ B BHJC
HA3BaHHOTO BBINIE M3/IaHUS. B cloBape HOBOTO THIIA IONYYHJI OTPaKEHUE COCTaB OOIIEYIOTPEOUTETHHON
JIEKCUKH, B3ATOM B CBOMX OCHOBHBLIX 3HadeHHsIX (2500 rmaronoB). [IpumenuB k exmammaM JICI rmaromos
BOCIIPHATHUSI PYCCKOTO $I3bIKa, OTOOPAHHBIM YpPalIbCKUM KOJJICKTHBOM YUYEHBIX, METOJ] «4EITHOYHOTO» mepe-
BOJIa, paHee ylanoch COPMHUPOBATH COOTBETCTBYIONIYIO IPYTITY TJIarOibHBIX JIEKCEM B OEIIOPYCCKOM SI3BIKE,
OTIHCAaTh €€ COCTaB U CTPYKTYPY, 00Hapy uTh JICI, rmaroasl KOTOPBIX BO BTOPUYHBIX 3HAYEHUSAX BBICTYIIAIOT
KaK IJ1arojibl BOCIPUSTHsI B 000X si3bikax [4—10].

MeTon «4eTHOYHOT0Y TIepeBo/ia MPECTaBIsAET COO0 MHOTOCTYIIEHYATHIN TIEPEBOJ] CIIOB C OJHOTO OJIU3KO-
POACTBEHHOTO SI3bIKa Ha JPYTO, a TaK)Ke B 0OpATHOM HAIpaBJICHWH, JAIOIINNA BO3MOKHOCTh COCTABHTH IIa-
pajuienbHbBIe TapaaurMbl clioB, npuHaaexamux Kk oo JICI (mupe — k ogaomy @CK) B TaHHBIX SI3bIKaX.
Brepsrie stot Mmetox 661 npeqoxken U. C. Poeno B pabote «MexbsI3bIKOBasi OMOCEMHS B COOCTBEHHO JIMHT -
BUCTHUYCCKOM M KYJIBTYPOJOTHICCKOM acriekTax mccienoBanus» [11]. OOparumMcs K cleayomeMy mpuMepy.
[Ipu nepeBoae Ha 6eTOPYCCKUM A3BIK PYCCKOTO IJIaroja yc/ivliiams CIIOBapHas CTaTbs MpeasaraeT cpasy de-
TBIPE BapHaHTa KOHEUHOH JIEKCEeMbI-9KBUBAJICHTA: O€l. nauyywv/yuyysv/cuyysv/oayyyya. Ilpu obpatHoM mepe-
BOJI€ TIOJYYEHHBIX JIEKCEM Ha PYCCKHH S3BIK OeTOPYCCKO-PYCCKUH CIIOBAph MpEJiaraeT CIIOBO nauyib, KpOMe
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KaK yCablams, IEPEBECTH IIaroJIaMU YCablXamb/nouysms/yuysms, CI0BO Y4yyb, TOMHMO VCAbIUAMD, — ST
U KaK paccablulams/3acaviuamy, TIaroll cyyyb — KaK Houysamb/yuysamu/ycaviuams/3acaviuams, a 0a4yyyya —
ele M Kak npocaviuams. Jlanee, moaydeHHbIC HOBBIE PyCCKHE TIIAr0JIbl BHOBD MEPEBOASTCS Ha OSNOPYCCKUH
s3bIK. [Iporiecc mBycTOpOHHETO IepeBo/Ia MpoI0IHKAaeTCs JI0 TeX Mop, MTOKa MePEBOAHbIE CJIOBAPH HE IepecTa-
HYT TpeJiaraTh Hey4TeHHbIE BApDHAHTHI CIOB-OKBUBAJICHTOB. B Harrem cirydae chopMrupoBaHHBIE TIIATOJIBHBIS
psasl (7 pyCCKUX TIIATOJIOB — YCAbIULAMb, YCbIXAMb, NOYYAMb, YUYAMb, PACCAbIUAMb, 3ACTBIUANb, HPOCTbI-
wamu; 5 0ETOPYCCKUX — NAUYYb, Yuylyb, Cuylb, 0a4yyya, npaiyys) MPHHAIIIEKAT K PyCCKOU U OeopyCCKOH
JICT BocmpusTHSI COOTBETCTBEHHO. Takoil BEIBOA C/IE€IaH Ha OCHOBE MPOBEPKU MH(OPMALIUK CIIOBAPHBIX CTa-
TeH yXKe aKaJ[EeMUIECKIX TOJKOBBIX CIIOBAPEH JIBYX S3BIKOB (KaXk[I0€ IMOyYeHHOE METOOM «YEITHOKa» CIIOBO
B OCHOBHOM 3HAU€HUH JOJKHO BEIpaXKaTh apxucemMy paccmarpuaemoit JICT).

HeocropiMbIM JTOCTOMHCTBOM «UEIHOYHOTO» TEPEBOAA SIBISIETCS €lle U TOT (akT, YTO ero MEeXaHU3M
BBIBOJIUT HCCIIEIOBATENsl HA COOTHOCSIIMECS JIEKCEMBI JIBYX SI3bIKOB, BBIP@)KAIOIIUE OCHOBHYIO CEMaHTHKY
(B TaHHOM cllyyae — CEMaHTHKY BOCIIPHATHS) HA ypPOBHE BTOPUUHBIX 3HaueHHii. [Ipy MHOroctyneHuaTrom
TepeBoJie B TapajlielbHbIe PEeCTpPhl, COCTaBIEHHBIE HAMH, OBUTA BKITFOYEHBI PYCCKUE TIIATONIBI OCMAHABIU-
eéamb (3 3HAUCHUS ), nepesodums (3 3HAUCHUA), ynupams (2 3HAUYCHUS, pa3ze.), 0ETIOPYCCKUE TIATOIBI CIbIHAYb
(5 3nauenwit), nepasodsiyev (4 3HaUeHus), ynipays (2 3HaUCHUS, paze.) ¥ UM Noao0HbIe. B riaroibHO-MMEH-
HBIX MeTa(QOpUIECKHX KOHCTPYKIHMSIX C PYCCKUMH CYIIECTBUTEIBHBIMU 6327150/630p/enaza u 0e10pyCcCKUMHU
JIEKCEeMaMH 1021510/n03ipK/60ubl CEMaHTHKA BOCHPUATHS (B JAHHOM CIIydae — 3pUTEIBHOTO0) BhIPaXKaeTcs pe-
TYJIIPHO, YTO TIOATBEPIKIIAIOT MaTepralbl aKaIeMUIEeCKIX TOJIKOBBIX CloBapeil odomx si3pikoB. [lepen Hamu
(pyHKIIMOHATBbHO-TeKCcTOBbIE r1aroabl — eauanibl @CK pycckux u GemopyCcCKHUX TIIaroioB BOCIPHSATHSA,
OTHOCSIIUECS 10 CBOEMY OCHOBHOMY 3HaueHHIO K pasHbiM JICI, B Tom uucie x JICI' raroioB ABUXKCHHUS,
nepemenierus [4]. DCK mupe JICT, oH BKItOUaeT B ce0sl €IMHMIIBI TOCICTHEH.

Ha crnenyromiem sTarne mccienoBaHUsI METOJ «YETHOYHOTO» IepeBojia ObUT MPUMEHEH K TPYIIe PYCCKUX
[J1aroJIOB BOCTIPHSITHS, TIPUBEIEHHON B Oosiee HOBOM m3faHuM « TONKOBBINA CIIOBaph PyCCKHX IyiaroyioB. Mmeo-
rpadugeckoe onrcanue. AHITHICKUE SKBUBAICHTHL. CHHOHUMBI. AHTOHMMED (Hanmee — TCPTHO) (M., 1993).
Penakropom ciioBaps BeicTynuia J1. . babenko, (hakTuuecku BO3IIABUBILAS YPATIbCKYHO CEMAaHTHYCCKYIO IIIKO-
Iy, cozaanHyto mpodeccopom O. B. Kysnenoroii. B npeaucnosuun coobmaercs o Tom, uyto B cioBape 25 000
IJ1aroJioB, OOBEIMHEHHBIX B «TPYIIIBI IO CMBICTY». COCTaBUTENN HECITyYailHO BBIOpAK pa3MBITOE OTIpe/ieie-
HUe: TVIaroJIbHBIC OOBEAMHCHMUS, TIpeJIaracMble B KHUTE, MpeacTapistior cooor JICT ¢ BkpamieHUsIMU PyHK-
[IMOHATBHO-TEKCTOBBIX IJIArOJIOB (HApPUMEp, IJIaroibl Opocamy, JI08ums BKIIOYEHBI B TPYIILY BOCIIPHATHS
u T. A.). Unaue roBopsi, aBTopsl BRIXOAAT 3a paMku JICI, Ho Tepmun «®CK» He HCMOib3yIOT, MOHUMAs, YTO
(YHKIIMOHAJIBHO-TEKCTOBBIC IVIArojibl BBOISTCS B CIOBapHBIE CTAaTbU HEMOCIIEAOBATEIbHO. MeTos «4eIHoY-
HOTO» TIEPEBOJIa, B CBOIO OY€PE/lh, TTO3BOJIMI «IOCTPOUTHY HCCIEAYEMYIO TPYIITY HEAOCTAIOIIUMHU OCHOBHBI-
MH (GYHKITHOHATHHO-TeKCTOBBIME TiaroamMu. OctanoBumMcs Ha TCPI'MO monpoOHee.

CrnoBapp OBUT CO37aH YCHWJIMSIMH aBTOPCKOTO KOJUIEKTHBA MEXKYHHUBEPCHUTETCKON MPOOIEMHON TPyTIITbI
«Pycckuii rarom», cocTosIIeH U3 TMHTBUCTOB-TIpenoaBarenei I. ExarepunOypra. OO1iast KOHLENIHs cI0Ba-
ps paspadarbiBanace JI. I. babenko mpu akruHOM yuactuu M. M. Bomukosoii, M. JI. Kycosoi, 0. B. Kazapu-
Ha, E. . [InotaukoBoii, T. H. CuskoBoii, T. B. [lonoBoii. Ha 3Tane HemocpeacTBeHHO IeKcuKorpaduueckon
WHTEPIPETalny 0TOOPAHHBIX JIEKCHYECKNUX eIWHHUI] ¥ TIOCTPOCHHUS CIIOBAPHBIX CTAaTell B COOTBETCTBUH C BBI-
OpanHoU koHuemniuer npuaumanu ydactue E. I Cobonera, A. M. [Tnotaukosa u M. FO. MyxuH. Kak orme-
gan FO. JI. AnpecsiH, «TpaJIullMOHHBINA CJIOBaph ONUPAETCs HA JiBa BUJA HCTOYHUKOB — JIEKCHKOTpapUuecKue
(mpenecTByIOIIKE CIOBapH) M JuTeparypHsle, win kaproteky» (TCPTHO, c. 15). ABTOpbI-cOCTaBUTENH
TCPI'MO Ttaxsxe ucnonb3oBaiu psp gexcukorpapuaeckux uctounukoB (CCIICI, «bonpmoii akageMuueckuit
cioBaph pycckoro si3eikay (BAC), «Maubrit akaqeMU9IecKuid cioBapb pycckoro s3pika» (MAC)) u peueBbie
MaTepHaIbl.

Konnenmus TCPI'MO ocHoBaHa Ha pe3ynbpTaTax UCCIeI0BAHNS CUCTEMHON OpraHN3alluu JIEKCUKH U CTPYK-
TYpPHOH opranu3anu Jekcuueckoro sHauenus ciosa (F0. 1. Anpecsn, B. I. I'ak, JI. M. Bacunses, 1O. H. Ka-
paynos, 3. B. Ky3uernona, B. B. Mopkoskus, /[. H. [lImenes u ap.). B CCJICI,, co3nanHOM 110]] pyKOBOJICTBOM
3. B. Ky3HenoBoii, ObIT MPEACTABICH BapUAHT KIACCU(PUKAITMOHHON TapaIuTMbl PYCCKUX TIIAr0JIOB, B3SITHIX
B CBOMX OCHOBHBIX 3Ha4eHHAX. M3BeCTHO Taxxke, uTo B coctase JICI cioB, mpeskie Bcero Ha ypoBHE BTOPHY-
HBIX 3HAYCHHH, JCUCTBYIOT LICHTPOOECKHBIC M LICHTPOCTPEMHUTENbHBIC CHIIBI, 00YCIOBIMBAIOLINE THHAMUSZM,
OTKPBITOCThH U MePeCceKaeMoCTh JICKCUKO-CEMAaHTUIECKUX NapaaurM. B 1iensx 6osee moIHOro OTpaXkeHus CH-
CTeMHBIX cBsizelt TitaronoB B ciioBHUK TCPI'MO Briroganmce, Kak ObLUTO yKa3aHO BHIIIE, TIAr0ibl B OCHOBHBIX
Y HEOCHOBHBIX 3HAYCHUAX.

[TocTpoenue cioBapsi B COOTBETCTBUU C MPUHIUIIOM EPECEKAeMOCTH IIArOJIbHBIX KJIacCOB OOBSICHSET-
sl He0OXOIMMOCTBIO PEHICHUS MPOOJIEMBI COOTBETCTBUS JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX H JIEKCHKO-TpaMMaTHye-
CKHX TPYII IJIAr0JIOB, B YaCTHOCTHU MPEJCTABICHHUS B CIIOBape MIPOU3BOIHBIX TIIar0j0B CO 3HAYSHHEM CIIOCO-
60B imaroipHOTO nerictus (CI/]). B TCPI'MO nmocnenoBarenbHO BKIIOYAIUCH IIATONBI C MYTAIlMOHHBIMHU
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CII0BOOOpa30BaTeIbHBIMHI 3HAYCHUSIMH, T. €. CAUHHIIBI crieluanbHo-pe3ynsratuBabix CIJ] (Hampumep, Ha-
konuTenbHo-cymmapaoro CIJl — nacnywamscs, nanobosamocs u ap.). JlepuBarsl ¢ MOAU(UKAITHOHHBIMH
CII0BO0Opa30BaTEeIbHBIMH 3HAYCHUSMH, HE MEHSIOMINMHU KaTerOpUalbHO-IEKCHUECKYI0 CEMAaHTHKY MOTHUBH-
PYIOLIETO IVIarojia B €ro IPOU3BOAHBIX (IVIArojbl CO 3HAYEHUEM KPAaTHOCTH, [UIMTENBbHOCTH, (Pa30BOCTH ACH-
CTBHUS H T. I1.), IO YTBEPXKJACHNUIO aBTOPOB, BKIIOYAIUCH B COCTAaB CIOBAPS JIUIIH B TOM CIIydae, €Ciiid ObLTH
3adukcupoBanbl B MAC (nouumsieams (BpeMs OT BpEMEHH ), docayuiuéams (10 KOHIA) U T. 11.).

Wrak, MeTos «4eTHOYHOT0» MepeBOAa MO3BOJIMI CYIIECTBEHHO paciipuTh cHadana JICT pycckux riaro-
noB Bocnpusitus, npuseaeHHyto B CCJICI (cnoBapHas crarbs u3 84 pycckux jekceM Obuia momonHena 108
HOBBIMHU IJIaTroJIaMH), a Takxke ¢ yaetoMm mMarepuanoB TCPI'MO (cmoBapHas cTarhst HacuuThBaeT 180 rmaroyos,
yacth kotopbix npencrasinena u B CCJICT) chopmupoBars @CK pycckux 11arojioB BOCIPHATHS, HACUUTHI-
Barouuii 323 nekcuueckue equHUIBI. KpoMe Toro, «4eHOYHBINY epeBO/I MOCIY U CPEACTBOM IS COCTaB-
nenus napaiensHoro @CK Genopycckux m1arojaoB BOCIpUATHS (B OSTOPYCCKOM SI3bIKO3HAHUM Ha JaHHBIA
MOMEHT OTCYTCcTBYIOT cioBapu maroisHbIX JICIT u @CK). [Tomyuennsiit @CK OenopyccKux II1aroyioB HacUm-
ThIBaeT 308 seKkceM.

Ha Tpetsem sTane ucciiegoBaHus ObIIO MPOIEMOHCTPUPOBAHO, YTO METOJ «YEITHOYHOTO» TepeBoja, Mo-
3BOJISIIOLIMK  JONOMHATE/popMupoBars Tiaroiabible @CK, Takke OTKpPBIBAE€T BO3MOXKHOCTH PACHIMPEHUS
¥ YTOUHEHUSI CHHOHUMHUYECKUX PAJOB PYCCKUX U OEJIOPYCCKUX IJIAroJIoB.

B poccuiickoM sS13bIKO3HAHNU MOTBITKY CO3ATh NCUEPIIBIBAIOIINI CI0Baph CHHOHUMOB MPEIIPUHUMAINCH
¢ XVII B. Tpynsr . . @orBusura «OnsIT poccutickoro cocinoaukay (1783), I1. P. Kanaiinopuua «OmbIT
cioBaps pycckux cuHoHUMOBY (1818), H. A. AGpamoBa «CioBaps pyCCKUX CHHOHUMOB U CXOAHBIX 110 CMBIC-
Ty BeIpaskeHHi» (nepBoe nzganue — 1900 r.), B. H. KiroeBoit «Kpartkuii cnoBapb CHHOHUMOB PyCCKOTO SI3bI-
ka» (1956), 3. E. AnexcanapoBoit «CiaoBaph CHHOHIMOB PYCCKOTO si3bika» (1968) ctamm cTyneHsmu, mpH-
BEIIITIMH K COCTaBIICHUIO aKaJleMUIECKOTO ABYXTOMHOTO «CI0Bapsi CHHOHIMOB PYCCKOTO s13b1Ka» (1971), m3-
nmanHoro mof peaakiueit A. I1. EBreHpeBoii. ITOT ClIOBaph SABIACTCS CAMBIM MTOJIHBIM U HAYYHO COBEPIICHHBIM
pOCCHICKMM CUHOHUMHYECKHUM CIIPAaBOYHMKOM: OH BKJItoUaeT 4148 CHHOHMMUYECKHUX PAIOB, B TOCBSIILIEHHBIX
UM CTaThsIX JAETCs TIIATEIbHBIA aHAJIN3 CMBICIIOBBIX, CTUIIMCTUYECKUX, SKCIIPECCUBHBIX M TPAMMAaTHYECKUX
0COOEHHOCTEH COCTaBHBIX KOMIIOHEHTOB ATHUX PSAJOB; UCIOIb30BaHUE CHHOHUMOB B PEUU IPOMILTIOCTPUPOBA-
HO OOJBIINM KOJWYECTBOM MPUMEPOB U3 XYIOKECTBEHHBIX, MyOTUIIMCTUYECKNX U HAYYHBIX TPOU3BEICHUH.

B GenopycckoM sI3BIKO3HAHWU 10 HACTOSIIETO BPEMEHH aKaJeMHUYECKOTO CIOBAPsSI CHHOHIMOB HE CO3/IaHO.
HauOonee aBTopuTeTHBHIM CIpaBOUYHUKOM ocTaeTcst « CIOYHIK ciHOHIMAY 1 Omi3ka3HauHbIX ciaoy» M. K. K-
ko (mepBoe uznanue — 1976 r., Bropoe — 1993 r., Tpethe — 2005 1.). CroBaps Brurodaet 6onee 11 000 cios, ot1-
HOCSIIMXCS K Pa3IMYHBIM IUIaCTaM JICKCUKHU, YIOTPEOJIEHHE CHHOHUMOB B PEUH IIPOMIUIIOCTPUPOBAHO IIPUMeE-
pamu 13 Xy/JI0KECTBEHHOM JIMTEpaTyphl, TPOU3BeeHUH (PONIBKIIOpa, TEPUOANYECKUX U CIIPABOYHBIX U3JaHHM.

AHalm3 MOoKa3al, YTO MHOTHE IVIaroJibl BOCTIPUATHS, 0OHApYKEHHBIE METOIOM «YETHOYHOT0» MEepeBO/a,
pYCCKuil u OenopyccKuil caoBapu CHHOHMMOB IO pa3HbIM NpUYMHAM He (QUKCHpYIOT. B To e Bpems cama
MIPUYACTHOCTH CJIoBa K KakoMy-1100 OCK cBUAETENhCTBYET O BXOXKICHUH JTaHHOW JIEKCEMBI B TOT WJIM HHOU
cuHoHuMHuIeckuil psia. CrmoBaps cmHOHUMOB A. I1. EBrenneBoit He dukcupyeT 106 pyccKux IaroioB BOC-
npusitus u3 323 (33 %). B cnoBape M. K. Kibiiko oTcyTcTBYIOT 232 0€7I0pYCCKUX TIIarojia BOCIPHUSITUS U3
308 (75 %) (Tabmuua).

[maronsl, 0TCYyTCTBYIOIINE B CIOBApsX CHHOHUMOB O0OOMX SI3BIKOB, MOYKHO Pa3feIUTh HAa TPU TPYIIIBI.

1. Jlekcembl, BKJIIOUEHHE KOTOPBIX B CJIOBApPbh He BXOAUWJIO0 B aBTOpcKylo 3ajgauy. Tak, M. K. Knbiiko
NOCJIe/IOBATEIbHO HE IPUBOAMT B clioBape (hOpMBI TIAroI0B coBepiieHHoro Buaa. B ciosape A. I1. EBrensbe-
BOIi, HAPOTHB, MPUCYTCTBYIOT BUIOBBIE IMIArOJbHbIC TIAPBI, OJJHAKO B HEKOTOPBIX CIyYasix JeKCHKorpad ot-
XOIUT OT M30paHHOTO mpuHIMNa. CkakeM, K IJIarolxy COBEPIIEHHOTO BHJA 327AH)Mb U TIAr0Jdy HECOBEp-
LICHHOTO BUJA GHUMAMb BUAOBBIE apsl He natotcs. [logoOHble ciryuan He enuHUYHBI. Bo3BpaTHbIe T1aross
BKJTFOUAIOTCS 0OOMMH aBTOpaMU U30HUpaTebHO.

2. Jlekcembl, IBUBIINECS CJIeACTBHEM MOAUGUKANMOHHOM NepuBanuu. K nanHoil rpymnme riarojios
OTHOCSTCSI IPOM3BOJIHBIC CJIOBAa, B MOP(PEMHON CTPYKType KOTOPBIX BBIPAKEHO KAKOE-INOO JOMOIHUTEIb-
Hoe (MoauduIUpyolIee) 3HaUCHUE: PYC. NOHAON00ams, Hedozisidems, Ol nana2nA0ayb, NaHa3ipays, naca-
YblYyb — OTTEHOK 3HAYCHUS, IPUBHECCHHBIN CJI0BOOOPa30BaTEIbHBIM (DOPMAHTOM, IPU3HACTCA aBTOPAMU He-
CYIIECTBEHHBIM. TakuM 00pa3oMm, B CIIOBapH BKIIFOYAIOTCSI TOJBKO T aQpHUKCHBIE TIIAroIibl, KOTOPhIe 00pa3yoT
CBOW CMHOHMMHUYECKUE PSAJbI, OTIMYAIOIIUECS 110 COCTaBy OT CHHOHUMHUYECKUX PsiioB Oe3adPUKCHBIX (IIpo-
M3BOISIINX) [VIarojioB, HO HE JAIOTCSI CAHOHUMHUYECKUE PAIbl TeX IVIaroJioB ¢ MPUCTaBKaMu U cy(ppukcamu,
KOTOpbIE MOBTOPSIOT YK€ MPEACTABICHHbII B cioBape psia 0e3ad(UKCHBIX IVIaroJIoB U OTIMYAIOTCS OT HEro
TOJIBKO TeM JICKCHKO-TPaMMaTHYECKUM WIIA TPAaMMaTHYECKUM 3HaYeHHEM, KOTOpOe BHOCHT adpuKC.

3. JlekceMbl, ISl BKJIIOYEHHS KOTOPBIX B CJIOBapb HeT (opMaJibHBIX NMpensiTcTBUI. JlanHas rpymnma
WHTEpECYyeT Hac B OoJbIeH cTemenn. Tak, HapuMep, PYCCKHMA TIIAroN 3dcedb, B TISITOM CJIOBApHOM 3HaUe-
HUU pean3yIoNINid CEMaHTHKY BOCTIPHUATHSA (ko020 (umo). Paze. 3aMeTHTb, O0HAPYXUTh. 3. 8opa. 3. nponasxcy.
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3. nexeamky mosapos (MAC)), ve BrirodeH B cioBaph A. Il. EBrenneBoii. IlokazareneHn u TOT (akT, 4TO
yKa3aHHBIN TIIarojl B OSIOPYCCKOM si3bIKe (3acexust (pasM.)) mpucytctByeT B cinoBape M. K. Kubrimko: st
acyepazanics, wmo nym mo2yysp ix 3acexkust pawwicyxis dasopiki (A. Kynakoycki). Beero B cioBape A. I1. E-
reHpeBOM HeT 60 TIaroioB (peds UIOET O HEMOCPEIACTBEHHBIX W (PYHKIIMOHATHLHO-TEKCTOBBIX IJIarojiax BOC-
MIPUSTHA), I 3aHECEHHs] KOTOPBIX B CIIOBAPHBINA PEECTpP €CTh BCE MPENNOCHUIKH, — 3T0 57 % BCeX pyCcCKHX
[J1aroJIoB BOCHPUSITHSA, HE BKIIOYEHHBIX B n3anue. Bue cnoBaps A. [1. EBrenbeBoii ocTaianch Takue 4yacToT-
HBI€ TIIarOJIbl, KaK nOOCIYULAMb, HIOXAMb, 00epHYMbCsl, 000HAMb (KHIKH. ), 00cMompems (pasr.-CHIK. ), Ouf)-
nams, npocieoums (2 3HaueHus1) u ap. B caosape M. K. Kupimko orcyrerBytot 140 rimaronos, 11t BKITFOUEHUS
KOTOPBIX B CJIOBapb HET MPEMsITCTBU, — 3T0 60 % Bcex OeTOPYCCKHX IIaroioB BOCHPUSTHS, HE BKIIOYEHHBIX
B M3/1aHUE. ABTOPOM HE OBUIH YUTEHBI TJIATOIBI 3iPHYYb, 3anpbiMeyiyb, pacciyxays, cy3ipaysb, Kaciyya u ap.

(cM. Tabnwiry).

@ukcanus B CJI0BAPAX CHHOHHMOB PYCCKOI0 U 0eJIOPYCCKOro SI3bIKOB PYCCKHUX U 0eJI0pyCCKHX
rinaronos ®CK sBocnpusitus (pparment)

Fixation in the dictionaries of Russian and Belarusian synonyms

of Russian and Belarusian verbs for perception (fragment)

Pycckue rmaroinsl BOCIpUATHS Benopycckue rnaronel Bocripusitist | Ciosaps A. I1. EBrenseBoii | Cnosaps M. K. Kiibimiko
bpocams (2 3na4ueHus) *Kioays (3 3HAUHHI) + +
Bpocums (2 3Ha4UCHU) *Kinyys (3 3HaYHHI) + 1

bezamy (3 3HaYCHNUN) *beeayb (3 3HAUIHHI) 3 3
3abezamob (3 3HAUCHUS) *3abezays (3 3HAYDHHI) 3 3
Bznaovieamuca Venaoauua + +

X Yenaoeauua X +

X *aysipayya X 2
Bznsoemocsa Veneozeuua + 1
B3zanaovieamo Haznaoaus 1 +

X Iaznsaosays X +
Bzenanymo I'nanyuys + 1
*[isinyme (pasr.) 3ipuyus (pazm.) + 3

X *3ipkHyys (pa3m.) X 3

Buoemp (2 3HaucHMS) Bauviys (2 3Ha99HHI) + 1
*Veuoemo *Voauviyw + +

X *[labauviys (2 3HAYDHHI) X 3
*Veudams (pasr.) X + X
*Vspemo (ycTap.) X + X
*3pems (KHIDKH.) X + X
*Bozspumobcsi (pasr.) X — X
Buoemucsa bauviyya + +

* Buonemucsi *Bioneyya + +

X *Bioneys (2 3HaUdHHI) X +

*Budamo (2 3Ha4ueHus) (pasr.) X + X
Buumamas (BBICOK.) X + X
Buamo X 1 X
* Bonzumo *Vmkuyyo + —
*Bonzamo *Vmoikayo + —
Bocnpunumamo Yenpovimays 3 3
Bocnpunamo Yenpoinayo 3 3
*Bnepumso X + X
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OKkoHYaHuE TaOJIHIBI
Ending table

Pycckue marossl BocnpusiTus Benopycckue riaronst Boctipusitus | Cnoaps A. I1. EBrenbeBoii | Croaps M. K. Kibimiko
* Bnepsimo X + X
Benywiueamuca Yenyxoysauua 1 3
Beaywamoca Yenyxauuya 1 3
X Yenyxeauua X

Ilpumeuanue. JlekceMpl, BBIACTICHHBIE MONYKUPHBIM KypcuBoM, — ucxomnbie maronsl CCJICTT m TCPITMO u ux mps-
MbIE COOTBETCTBHS; JICKCEMBI C aCTEPUCKOM, BBIJCICHHBIE KYPCUBOM, — IVIArojibl, BBISBICHHBIE METOIOM «HYEIHOYHOIO» IMEPEBOJA.
3HaK — 0003Ha4aeT OTCYTCTBHE JIEKCEMbI B CJIOBApe; 3HAK + yKa3bIBAeT HA JIEKCEMBI, IPE/ICTABICHHBIC B CIIOBAPAX CHHOHUMOB;
1 — nexceMbl, BKIIIOYEHHE KOTOPBIX B CIIOBAaph HE BXOJHMJIO B aBTOPCKYIO 33/1a4y; 2 — JIEKCEMbI ¢ MOAN(HUKAIIMOHHBIM 3HAYeHHEM, He
BKJIIOYEHHBIE B CIIOBAaph; 3 — OTCYTCTBYIONIHE B CJIOBApE JISKCEMBI, UL BKIIIOUSHHS KOTOPHIX B M3aHHE HET (POPMAIBHBIX IIPEIsT-
CTBHH; X — OTCYTCTBHE MPSIMOM JICKCEMbI-COOTBETCTBHS B JAHHOM SI3BIKE.

Takum 00pa3oM, METOA «UYEITHOYHOIO» IMEPEeBOJa OTKPHIBAET MOTEHUMAN A (POPMHUPOBAHMS M JIOMOJI-
HeHus: napamenbHbix @CK On3KOpOACTBEHHBIX SI3BIKOB (B POCCHUICKOM S3BIKO3HAHMU CO3JaHbl MIEOrpa-
(uueckue ciaoBapu IaroyioB, NpuiIaratenbHbIX, conepxamue coorercTBytoume JICI, nenonusie ®CK, Ha
UX OCHOBE MOT'YT OBITh COCTaBJICHBI OETIOPYCCKHE CIOBapy HOBOTO THIA); (OPMUPOBAHUSI CHHOHUMUYECKHUX
PSIOB M CO3/IaHUsI CIIOBApEeHd CHHOHMMOB B OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SI3bIKAX (AJIs1 OEIOPYCCKOTO SI3BIKO3HAHMS,
B KOTOPOM JIO CHX TIOp HE MTOJTOTOBJIEH aKaJIeMUYECKUI CI0OBAPh CHHOHMMOB, SIBIISTIOINNIACS 0a30BbIM, 00513a-
TETHHBIM JIEKCUKOTpadUIeCKUM H3IaHueM, HapabOTKu OyayT 0COOSHHO IICHHBI).
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